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Biztonsági információk

Vigyázat
ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE

NE NYISSA KI

A termék működése során magasfeszültséget használ. Az 
áramütés kockázatának csökkentése érdekében ne vegye 
le a készülék fedelét, a javítást bízza szakképzett 
szerelőre.

Ha a TV-n komoly változtatásra vagy javításra van szükség, fennáll az áramütés veszélye, 
ezért ne kísérelje meg saját maga a TV karbantartását, hanem bízza azt a szakszervizre.

Az egyenlő oldalú háromszögben található felkiáltójel szimbóluma figyelmezteti 
a felhasználót, hogy a készülék dokumentációjában fontos információ található.

Figyelmeztetés:
Az egyenlő oldalú háromszögben található villám szimbólum figyelmezteti a 
felhasználót, hogy a készülék belsejében szigeteletlen veszélyes feszültség 
található, amely elég erős ahhoz, hogy áramütéssel személyi sérülést okozzon.
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Fontos biztonsági óvintézkedések 
1) Olvassa el ezeket az utasításokat.

2) Tartsa be ezeket az utasításokat.

3) Tartsa be az összes biztonsági utasítást.

4) Kövesse az utasításokat.

5) Ne használja a készüléket víz közelében.

6) Csak száraz ruhával takarítsa.

7) Ne zárja el a szellőzőnyílásokat. A gyártó utasításai szerint helyezze el.

8) Ne helyezze közel hőforráshoz, például radiátorokhoz, hőtárolókhoz, kályhához vagy más, hőt termelő berendezéshez (ideértve

az erősítőket is).

9) Ne hagyja figyelmen kívül a polarizált vagy földelt konnektorok biztonsági funkcióit. A polarizált konnektornak két nyílása van,

az egyik nagyobb, a másik kisebb. A földelt konnektornak két nyílása, és egy harmadik, földelőnyílása van. A harmadik nyílás

vagy a széles rész az Ön biztonsága érdekében van elhelyezve. Ha a készülék csatlakozója nem illik az Önnél található

konnektorba, bízzon meg egy villanyszerelőt, hogy cserélje ki a konnektort.

10) Megfelelő módon védje az elektromos kábelt attól, hogy rálépjenek, becsípődjön, különösen a konnektor és azon pont

közelében, ahol a kábel kilép a készüléktől.

11) Csak a gyártó által meghatározott csatolmányokat/kiegészítőket használja.

12) Csak a gyártó által meghatározott, vagy a készülékkel együtt kapott tartót, állványt, háromlábat, kart vagy asztalt használja.

Ha tartót használ, ügyeljen, hogy amikor együtt mozgatja a készüléket és a tartót, az ne borulhasson fel.

13) Villámlás esetén, vagy ha hosszú ideig használaton kívül van, húzza ki a készüléket.

Vigyázat:

14) Az áramütés kockázatának csökkentése érdekében ne tegye ki a készüléket esőnek vagy nedvességnek.

15) A fő csatlakozó segítségével a készülék áramtalanítható, és az áramtalanító eszköznek mindig elérhetőnek kell lennie.

16) A csatlakozót a készülék közelében kell elhelyezni, és könnyen elérhetőnek kell lennie.

17) Soha ne helyezze el a terméket beépítve, például könyvespolcba vagy tartókeretbe, ha a megfelelő szellőzés nincs biztosítva,

csak olyan módon, ahogy a gyártói kézikönyv megengedi.

18) A készüléket nem szabad csöpögő vagy fröccsenő folyadéknak kitenni, nem lehet folyadékkal töltött tárgyat (pl. vázát) tartani

rajta.

19) Ne helyezzen semmilyen veszélyforrást a készülékre (pl. folyadékkal töltött tárgyat, égő gyertyát).

20) Fali és mennyezeti tartó - A készüléket csak a gyártó által ajánlott módon lehet a falra vagy a mennyezetre rögzíteni.

21) Soha ne helyezze a TV-t, a távirányítót vagy az elemeket nyílt láng vagy más hőforrás közelébe, ideértve a közvetlen

napsugárzást is. A tűz átterjedését megelőzendő, a gyertyákat és más nyílt lángot mindig tartsa távol a TV-től, a távirányítótól és 

az elemektől.

22) Az USB terminált a normál működés során 0,5A-ral kell tölteni.

Az alábbi javítási utasítások csak a képesített szakembereknek szólnak. Az áramütés kockázatának csökkentése érdekében ne

végezzen semmilyen javítást a készüléken a használati utasításban leírtakon kívül,

kivéve, ha ehhez megfelelő képzettséggel rendelkezik.

23) Az elemet tilos túlzott hőnek, például napsugárzásnak, tűznek, vagy ezekhez hasonlónak kitenni.

24) A készülék II. osztályú, vagy kettős szigetelésű elektromos berendezés. Felépítése nem teszi szükségessé az
elektromosan földelt biztonsági csatlakozást. 

25) A maximális környezeti hőmérséklet a használat során 45 fok. A maximális tengerszint feletti magasság 2000 méter.
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Az új TV használatának előkészítése

A TV csomagolásában a szekrénytől különálló tartóállvány is megtalálható. A TV állványasztal

összeállításához kövesse az alábbi telepítési utasításokat.

Első lépés

Helyezze a TV-t képernyővel lefelé puha rongyra vagy párnára,

hogy a panel ne sérüljön.

A panel könnyen megkarcolódhat, ezért:

1. A TV elhelyezéséhez válasszon teljesen sík felületet.

2. Használjon puha rongyot vagy párnát a TV-képernyővel érintkezésben.

Ne tegye a TV-t közvetlenül az asztalra.

Az állvány telepítése/mozgatása előtt mindig húzza ki az elektromos zsinórt.

Második lépés

Fogja meg a tartót. Illessze egymásra a tartó és a TV csavarlyukait,

és illessze be a 4 csavart a tartón lévő 4 lyukba, majd csavarja be

őket.

Ügyeljen a tartó irányára:

A TV alulnézete (a szekrény eleje lefelé néz)

Talapzatcsavarok Mennyiség

PA4x16mm 4 db
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A TV csatlakozói

AV bemenet
Külső AV jelbemenet és a
vonatkozó jobb/bal hangcsatorna.

FÜLHALLGATÓ kimenet
Ha fülhallgató van csatlakoztatva,
a hangszóró kikapcsol.

CI-KÁRTYANYÍLÁS
ACI (common interface –
általános interfész) leolvasó
bemenet fizetős TV CAM
(conditional access module –
feltételes hozzáférési modul)
használatával érhető el.

USB bemenet
Ide kell csatlakoztatni az
USB-eszközt a médiafájlok
lejátszásához vagy programok
rögzítéséhez a PVR funkcióval.

Y Pb Pr bemenet
Ide kell csatlakoztatni a
DVD/VCR kombinált
csatlakozót.
(Egyes modelleken nincs ilyen
felület)

KOAXIÁLIS
Ide kell csatlakoztatni az SPDIF
jelvevőt.

HDMI bemenet
Digitális jelbemenet a HDMI
videó csatlakozóról.

ANT 75
Az antennás/kábel TV bemenet
csatlakoztatására szolgál
(75/VHF/UHF).
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Oldalsó billentyűzet és előlap

Billentyűzet gombok
Ha nem találja a távirányítót, használhatja a TV oldalsó billentyűzetének gombjait is a TV
funkcióinak működtetéséhez.

Kapcsolja be a főkapcsolót.

SOURCE: Külső jelbemenet kiválasztása.
MENÜ: A főmenü megjelenítése és a menüpontok kiválasztásának megerősítése.
CH+/-: A csatornák kiválasztása.
VOL+/-:A hangerő beállítása.

Előlap
A távirányító működési távolságáról és szögéről a következő oldalon olvashat.
Bekapcsolás/Készenlét Kijelző Kék és piros kétszínű LED. Piros, ha a TV ki van kapcsolva, és
kék, ha be van kapcsolva. Távirányító érzékelő: Távirányító infravörös érzékelő, amely fogadja a
távirányító által küldött infravörös sugarat.

Bekapcsolás/Készenlét jelző
Távirányító érzékelő
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Utasítások a távirányító használatához

Elem behelyezése a távirányítóba

Vegye le az elemrekesz fedelét
a távirányító hátulján a fedél
felemelésével.

Tegyen be 2 db AAA elemet,
ügyelve a megfelelő
polaritásra (+ és -).

Tegye vissza a fedelet.

Ha a távirányító nem működik, ellenőrizze
az alábbiakat:
• Megfelelő a polaritás (+, -)?
• Nem merültek le az elemek?
• Van hálózati áram?
• Be van dugva az elektromos
csatlakozó?
• Interferencia vagy akadály a

távirányító közelében?

VIGYÁZAT:
• Gondoskodjon a lemerült elemek

újrahasznosításáról.
• Gyermekektől távol tartandó.
• NE használjon együtt régi és új elemeket.
• Mindkét elemet egyszerre cserélje ki.
• Ha hosszú ideig nem fogja használni a

távirányítót, vegye ki belőle az elemeket.

Figyelmeztetés: Az elemeket (sem a csomagolásukban, sem a használat során) nem szabad
kitenni magas hőmérsékletnek, például napsugárzásnak vagy tűznek.

Távirányító hatószög
A távirányítót az alábbiakban látható távolsági és szögtartományban használhatja.
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Alapvető műveletek

Be- és kikapcsolás
Dugja be a hálózati csatlakozót, hogy a TV áramot kapjon. Ekkor a TV készenléti üzemmódba

lép, és az áramellátás jelző pirosan világít.

Használja a főkapcsoló gombot ( ) a TV oldalsó paneljén vagy a távirányítón a TV
bekapcsolásához. Miután a TV-t kikapcsolta, 5 másodperc múlva lehet újra bekapcsolni.

Bemeneti forrás kiválasztása
Nyomja meg az INPUT gombot a bemeneti források listájának megjelenítéséhez. Nyomja

meg a ▼ / ▲ vagy OK gombot a nézni kívánt bemeneti forrás kiválasztásához; Nyomja meg

az OK gombot a bemeneti forrás beviteléhez; Nyomja meg az EXIT gombot a kilépéshez.

(Opciók: DTV,ATV, AV, Component, HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4, Média)
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Alapvető műveletek

Beállítás az első alkalommal
Csatlakoztasson egy RF-kábelt a TV „ANT IN” bemenetéhez és a TVAntenna aljzatához.

Nyelv
Válassza ki a menü és az üzenetek nyelvét.

Ország
Nyomja meg a ◄ / ► gombokat az ország kiválasztásához.

Nyomja meg az OK gombot a Hangolás Beállítása menübe való belépéshez, és használja a
nyilakat a hangolás típusának kiválasztásához.

Hangolás beállítása
Először az analóg csatornák hangolása történik meg, majd a digitális csatornáké. Nyomja meg a
Menü gombot a hangolás kihagyásához.
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Műveletek a főmenüben
CSATORNAMENÜ

A CSATORNA menü csatornakeresésre és -szerkesztésre használható, csak TV bemenet módban
érhető el. Nyomja meg a MENU gombot a távirányítón. Válassza a CSATORNA opciót a
főmenüből. Nyomja meg az OK gombot a CSATORNAmenübe való továbblépéshez.

Automatikus hangolás
Automatikusan keresi a csatornákat. AMENU gombbal leállíthatja a keresést.

ATVKézi hangolás
Kézi csatornakereséshez. Egyedileg beállíthatja a csatorna szín- és hangrendszerét és
frekvenciáját.

Jelenlegi CH
Beállítja a csatorna számát.

Színrendszer
Válassza ki a színrendszert (Rendelkezésre álló rendszer:
AUTO, PAL, SECAM)
Hangrendszer
Válassza ki a hangrendszert

Finomhangolás
Végül pedig állítsa be a csatorna frekvenciáját.

Keresés
Megkezdi a csatornakeresést.
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Műveletek a főmenüben

DTV Kézi hangolás

Nyomja meg a ▼ / ▲ gombot a DTV Kézi hangolás kiválasztásához, majd nyomja meg az OK
gombot a belépéshez.

Csatorna szerkesztése
Nyomja meg a ▼ / ▲ gombot a Csatorna Szerkesztése kiválasztásához. Nyomja meg az Enter
gombot az almenübe való belépéshez.

A három színes gomb a csatornaprogramozás funkciógombjai.
Először nyomja meg a ▼ / ▲ gombokat a kiválasztani kívánt
csatorna kijelöléséhez, majd:
Nyomja meg a Piros gombot a műsorterv törléséhez.
Nyomja meg a zöld gombot az átnevezés megadásához.
(Az átnevezés csak analóg csatornáknál érhető el)
Nyomja meg a Sárga gombot a műsorterv hozzáadásához.
Nyomja meg a Kék gombot a műsorterv szerkesztéséhez.
Nyomja meg a Fav gombot a csatorna hozzáadásához a
kedvencek listájához, vagy az eltávolításához onnan.
(A TV készülék automatikusan ki fogja hagyni a csatornát, ha a
CH+/- gombokat használja a csatornák megjelenítésére.)

Programozott lista

A programozott lista mutatása; DTV forrás alatt érhető el.

Jelinformáció

Nyomja meg a ▼ / ▲ gombot a Jelinformáció kiválasztásához; nyomja meg az OK gombot a jel
részletes adatainak megtekintéséhez. Csak akkor érhető el, ha van DTV-jel.
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Műveletek a főmenüben
Elektronikus Programfüzet(EPG)
EPG TV programfüzet (csak DTV módban)
Az EPG az Elektronikus Programfüzet angol rövidítése. A műsorszolgáltatók biztosítják, és
információt nyújt a sugárzott műsorokról. Digitális módban áll rendelkezésre az EPG gomb
megnyomásával a távirányítón.

 Nyomja meg az EPG gombot az EPG interfész megjelenítéséhez (fent). A felső
részen megjelenik a kiválasztott műsorra vagy csatornára vonatkozó információ, a
lenti oszlopok pedig a rendelkezésre álló csatornákat és az azokon látható
műsorokat mutatják különböző idősávokban.

 Mielőtt bármilyen EPG információt megjelenítene, mindegyik csatornát aktiválnia kell,
amelynek műsorinformációit meg kívánja tekinteni. Ehhez használja a ▲/▼ gombokat a
csatorna kiválasztásához a bal oszlopból, majd nyomja meg az OK gombot a
megerősítéshez.

 Nyomja meg a ◄/► gombokat az oszlopok közötti váltáshoz.
 Nyomja meg a ▲/▼ gombokat a listán szereplő különböző csatornák/programok

kiválasztásához.
 Nyomja meg a RECORD • gombot a kiválasztott műsor felvételének beprogramozásához.
 Nyomja meg a ZÖLD gombot a kiválasztott műsor emlékeztetőjének beprogramozásához.
 Nyomja meg a SÁRGA gombot az előző napi TV-műsorprogram megjelenítéséhez.
 Nyomja meg a KÉK gombot a következő napi TV-műsorprogram megjelenítéséhez.
 Nyomja meg az INFO gombot a részletes adatok megjelenítéséhez.
 Nyomja meg az EXIT gombot az EPG menüből való kilépéshez.

Time Shift (csak DTV módban)
Dugja be a pendrive-ot az USB-csatlakozóba.
Ha digitális műsort néz, nyomja meg a T-SHIFT gombot a TIMESHIFT funkció
bekapcsolásához. (Megjegyzés: ehhez a funkcióhoz USB adathordozó csatlakoztatására van
szükség.)

Nyomja meg a ◄ / ► navigációs gombokat a kívánt opció kiválasztására. Nyomja meg az
OK gombot a kiválasztás megerősítéséhez. Ha az eszköztár eltűnik, nyomja meg az EXIT
gombot a távirányítón az ismételt megjelenítéséhez.
Nyomja meg a ■ gombot a felvétel leállításához.
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Műveletek a főmenüben

KÉPMENÜ
AKép menü a TV képbeállítására használható. Nyomja meg a MENU gombot a távirányítón.
Válassza a KÉP opciót a főmenüből. Nyomja meg az OK gombot a KÉP menüre való
továbblépéshez.

Kép mód
Válassza ki az előre beállított kép módot. Bekapcsolhatja ezt a módot a PMODE gombbal is a

távirányítón. A Felhasználó módban csak a kontraszt, szín, fényerő és árnyalat állítható be.

Kontraszt
ATV-képernyő kontrasztját állítja be.
Fényerő
ATV-képernyő fényerejét állítja be.
Szín
ATV-képernyő színtelítettségét állítja be.
Árnyalat
ATV-képernyő színárnyalatait állítja be. Csak NTSC csatorna üzemmódban áll rendelkezésre.
Élesség
A képélesség beállítása. A funkció PC módban nem elérhető.

Színhőm
ATV-képernyő színhőmérsékletét állítja be. A TV-képernyő képét hidegebbről melegebbre állítja.

Zajszűrés
ATV-képernyő zajszűrési szintjét állítja be.

HDMI mód
HDMI mód kiválasztása az Auto, Video és PC opciók közül.
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Műveletek a főmenüben

HANG MENÜ

A Hang menü a TV hangbeállítására használható. Nyomja meg a MENU gombot a távirányítón.

Válassza a HANG opciót a főmenüből. Nyomja meg az OK gombot a HANG menüre való

továbblépéshez.

Hang Mód
Válassza ki az előre beállított Hang módot. Bekapcsolhatja ezt a módot az SMODE gombbal is a

távirányítón. A Felhasználó módban csak a szoprán és basszus állítható be.

Szoprán
ATV hangjának szoprán hangszintjét állítja be.

Basszus
ATV hangjának basszus hangszintjét állítja be.

Egyensúly
A hangszóró teljesítményét állítja be, lehetővé teszi az adott pozícióból a legjobb hangminőséget.

Nyomja meg a ▼ / ▲ gombot az opció kiválasztásához, és a ◄ / ► gombot a beállításhoz.

Automatikus hangerő
Automatikusan csökkenti a különbséget a csatorna és a program hangereje között.

Nyomja meg a ▼ / ▲ gombot az automatikus hangerő kiválasztásához, és a ◄ / ► gombot a ki-

és bekapcsoláshoz.

SPDIFMód
Nyomja meg a ▼ / ▲ gombot az SPDIF mód kiválasztásához, majd nyomja meg a ◄ / ►

gombot az Off / PCM / Auto opciók kiválasztásához.

AD Kapcsoló
Lépjen be az Audio Description Switch almenübe, válassza ki ezt az opciót az AD hangerő

beállítására.
15
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Műveletek a főmenüben

IDŐ MENÜ

Az Idő menü a TV hangbeállítására használható. Nyomja meg a MENU gombot a távirányítón.
Válassza a IDŐ opciót a főmenüből. Nyomja meg az OK gombot a IDŐ menüre való
továbblépéshez.

Óra

ATV óráját állítja be.

Időzóna

Az ország időzónáját mutatja.

Alvás időzítő

Az alvás időzítő visszaszámlálóját állítja be.

Automatikus készenlét

Ha bekapcsolja, a TV automatikusan kikapcsol egy adott, művelet végzése nélkül eltelt idő után.

OSD Időzítő

Az OSD kijelző időt állítja be.
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Műveletek a főmenüben

ZÁROLÁS MENÜ

Az Idő menü a TV zárolási beállítására használható. Nyomja meg a MENU gombot a távirányítón.
Válassza a ZÁROLÁS opciót a főmenüből. Nyomja meg az OK gombot a ZÁROLÁS menüre
való továbblépéshez.

Rendszer zárolása

Nyomja meg az OK gombot a belépéshez, és adja meg a jelszót; az alapértelmezett jelszó 0000.

Jelszó beállítása

Új jelszó beállításához először adja meg a régi jelszót, majd kétszer az új jelszót.

Csatornazárolás

A csatornazárolás menübe való belépéshez válassza ki a kívánt programot, és nyomja meg a zöld

gombot a csatorna zárolásához vagy feloldásához.

Szülői felügyelet

Beállíthatja a szülői felügyelet funkciókat bármilyen korú gyermeknek megfelelő műsorokra.

Válassza ki a kategóriát az almenüben.

Billentyűzárolás

Beállíthatja a billentyűzet zárolását és feloldását.
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Műveletek a főmenüben

Hotel Mód

A▲ / ▼ gombokkal válassza ki a Hotel módot a menüből, majd lépjen az almenüre, nyomja meg

az ENTER gombot az almenübe való belépéshez, és aktiválja a kiválasztott tételt:

BEÁLLÍTÁS MENÜ

Az opciós menü a TV kiegészítő opcióit tartalmazza. Nyomja meg a MENU gombot a

távirányítón. Válassza a SETUP opciót a főmenüből. Nyomja meg az OK gombot a SETUP

menüre való továbblépéshez.

OSD Nyelv

Válassza ki a kívánt OSD nyelvet.

TT nyelv/Hang nyelv/Felirat nyelv

Válassza ki a kívánt teletext-nyelvet/az elsődleges hang nyelvet/az elsődleges felirat nyelvet.
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Műveletek a főmenüben
Hallássérülteknek:
Ez a funkció a hallássérültek számára áll rendelkezésre, ha be van kapcsolva, a műsorok
feliratozva láthatóak.
PVR fájlrendszer:
Az USB tárhely ellenőrzésére és formatálására, a modell PVR fájlrendszerével való kompatibilitás
biztosítására.
Képarány
Az alábbi módokból választhat: Automatikus, 4:3, 16:9, Zoom1 és Zoom2.

Kék képernyő
Be- vagy kikapcsolja a kék képernyőt. Ha a kék képernyő be van kapcsolva, a TV kék hátteret
jelenít meg, ha nincs jelbemenet.

Telepítés az első alkalommal
A fontos beállítások, pl. OSD nyelv, ország és hangolás elvégzéséhez.
Reset
Nyomja meg az OK gombot a párbeszédablakba való belépéshez, válassza az Igen opciót a gyári
beállítások visszaállításához.
Szoftverfrissítés (USB)
Frissíti a modellre telepített firmware-t. (Érdeklődjön az ügyfélszolgálatnál, hogy áll-e
rendelkezésre frissítés.)
HDMI CEC
A Consumer Electronics Control (CEC) lehetővé teszi több CEC funkcióval rendelkező, HDMI-n
csatlakoztatott eszköz egyetlen távirányítóval való vezérlését.
Nyomja meg az ENTER gombot az almenübe való belépéshez.
CEC Kontroll: Be- és kikapcsolja a HDMI CEC funkciót.
Eszköz automatikus bekapcsolása: Be- és kikapcsolja az eszköz automatikus bekapcsolását.
TV automatikus bekapcsolása: Be- és kikapcsolja a TV automatikus bekapcsolását.
Eszközlista: Eszközlista mutatása.
Eszközmenü: Megnyitja az eszköz főmenüjét.
Audiovevő
Nyomja meg az ARC be- és kikapcsolásához. Az Audio Retum Channel (ARC) ugyanazon
HDMI-n keresztül továbbítja a hangot, amely a képet is a TV-re küldi. Ha be van kapcsolva, nincs
szükség külön audiokábelre a TV hangjához. Az ARC funkció csak HDMI1-en érhető el.
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Műveletek a főmenüben
PVR fájlrendszer
Az USB tárhely ellenőrzésére és formatálására, a modell PVR fájlrendszerével való kompatibilitás
biztosítására. Válassza ki a „PVR fájlrendszer ellenőrzése” opciót az USB tárhely ellenőrzéséhez.
Válassza a „Formatálás” opciót az USB tárhely formatálására az adott modellel való
kompatibilitás biztosításához. Válassza a „Szabad felvételi korlát” opciót az USB tárhely felvételi
korlátjának beállítására.

FONTOS MEGJEGYZÉS:
Ezen a televízión minden típusú felvételhez egy USB eszközt kell csatlakoztatni a megfelelő USB
porthoz a televízió hátoldalán, amelyre a felvételek kerülnek majd.
1. Csatlakoztassa a külső, nagy sebességű adattárolót. A tárhelyet előzetesen formatálni kell.
2. Válassza ki a DTV programot és a csatornát, amelyet fel szeretne venni.
3. Nyomja meg a [REC] gombot a PVR módba való belépéshez és a felvétel megkezdéséhez. A
képernyőn megjelenő PVR vezérlősor az alábbiakban látható. Kiválaszthatja a szükséges
beállításokat. A Felvétel menü módját az OK gombbal változtathatja meg.
4. Ha le kívánja állítani a felvételt, nyomja meg a [ ■ ] gombot és a felvétel rögzítése leáll.
Azonnali egygombos felvétel és visszajátszás
DTV módban, ha az USB eszköz megfelelően csatlakoztatva van, nyomja meg a REC gombot a
távirányítón a PVR funkció aktiválásához, az éppen nézett csatorna azonnali felvételéhez. Nyomja
meg a [ ■ ] gombot a felvétel leállításához.
Válassza ki a programozott listát a csatorna menüben, és nyomja meg az OK gombot a
programozott listába való belépéshez, majd használja a bal és jobb gombokat a felvett lista
kiválasztásához.

Megjeleníti a felvett listát

PIROS gomb: Törli a kiválasztott programot.

OK gomb: Lejátssza a kiválasztott

programot.
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Médiahasználat

Tipp: AMédia menü elindítása előtt helyezze be az USB eszközt, majd nyomja meg a INPUT
gombot, és állítsa be a Bemeneti Forrást „Média”-ként.
Nyomja meg a▼/▲ gomb megnyomásával válassza ki aMédiát a Source menüben, majd nyomja
meg az Enter gombot a belépéshez.

Nyomja meg a ◄/► gombokat a Media menü beállítani kívánt opciójának kiválasztásához, és nyomja
meg az Enter gombot a belépéshez.
Lejátszható fájlformátumok: avi, mpg, ts, mov, mkv, dat, mp4, vob, mp3, m4a.bmp, png, jpg,
jpeg...
Külső USB maximális mérete lehetséges: 2T
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Médiahasználat
Fotó menü
Nyomja meg a▼/▲ gomb megnyomásával válassza ki a Fotó pontot a főmenüből, majd nyomja
meg az Enter gombot a belépéshez.
Nyomja meg a Exit gombot az előző menübe való visszatérítéshez a kilépéshez.

Nyomja meg a ◄ / ►gombokat a megnézni kívánt fájl kiválasztásához, majd nyomja meg a
média gombot a kép megjelenítéséhez.
Ha kijelöli a kiválasztandó tételt, a fájlinformáció megjelenik a jobb oldalon, és a kép előnézet
középen látható.
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Médiahasználat

Zene menü
Nyomja meg a◄/► gomb megnyomásával válassza ki a Zene pontot a főmenüből, majd nyomja
meg az Enter gombot a belépéshez.
Nyomja meg a Exit gombot az előző menübe való visszatérítéshez a kilépéshez.

Nyomja meg a ◄/► gombot a nézni kívánt meghajtólemez kiválasztásához, majd nyomja meg az
Enter gombot a belépéshez.
Nyomja meg a ◄/► gombot az előző menübe való visszalépés kiválasztásához.
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Médiahasználat
Videó menü
Nyomja meg a◄/► gomb megnyomásával válassza ki a Videó pontot a főmenüből, majd nyomja
meg az Enter gombot a belépéshez.
Nyomja meg a Exit gombot az előző menübe való visszatérítéshez a kilépéshez.

Nyomja meg a ◄/► gombot a nézni kívánt meghajtólemez kiválasztásához, majd nyomja meg az
Enter gombot a belépéshez.
Nyomja meg a média gombot a kiválasztott film lejátszásához.
Nyomja meg a megjelenítő gombot a futtatáshoz kívánt alsó menü kiválasztásához, majd a
működéshez nyomja meg az Enter gombot.
Nyomja meg a Exit gombot az előző menübe való visszatérítéshez a kilépéshez.
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Médiahasználat
Text menü
Nyomja meg a◄/► gomb megnyomásával válassza ki a Text pontot a főmenüből, majd nyomja
meg az Enter gombot a belépéshez.
Nyomja meg a Exit gombot az előző menübe való visszatérítéshez a kilépéshez.
Nyomja meg a ◄/► gombot a nézni kívánt meghajtólemez kiválasztásához, majd nyomja meg az
Enter gombot a belépéshez.
Nyomja meg a ◄/► gombot az előző menübe való visszalépés kiválasztásához.
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SÚGÓ 

Nincs áramellátás
 Ellenőrizze, hogy a TV elektromos csatlakozója be van-e dugva. Ha még mindig

nincs áramellátás, húzza ki a csatlakozót, és 6 másodperc múlva dugja be ismét. És
kapcsolja be újra a TV-t

A jelvétel nem 
megfelelő

 Szellemképet okozhat, ha magas épület vagy magas hegy található a TV közelében.
A képhatást beállíthatja kézileg: olvassa el a jelvevő kézikönyvét vagy változtassa
meg a külső antenna irányát.

 Ha beltéri antennát használ: egyes pozíciókban a vétel nehezebb lehet, módosítsa az

antenna irányát a kép beállításához. Ha nem sikerül beállítani, kültéri antennát kel l
használnia.

Nincs kép
 Ellenőrizze, hogy a TV hátulján lévő antenna megfelelően csatlakozik-e.
 Próbáljon másik csatornát választani és ellenőrizze, hogy a TV-vel van-e probléma

A videó működik hang 
nélkül

 Növelje a hangerőt.
 Ellenőrizze, hogy a TV nincs-e elnémítva, és nyomja meg a Mute gombot a hang

visszaállításához.
A hang rendben, 
színhiba vagy nincs kép.

 Növelje a kontrasztot és a fényerőt.

Statikus kép és zaj  Ellenőrizze, hogy a TV hátulján lévő antenna csatlakozik-e.
Szaggatott vonal  Lehet, hogy egy elektromos készülék interferenciája, kapcsolja ki az ilyen

készülékeket, például hajszárítót, porszívót, stb.
Árnykép vagy
képkettőződés
A TV nem reagál a 
távirányítóra.

 Lehet, hogy az antenna elhelyezkedése nem megfelelő. Használjon magas
tartószerkezetes antennát a képminőség javítása érdekében.

 Működtesse a távirányítót a TV távirányító érzékelőjének közvetlen közelében. Ha
a TV még mindig nem reagál, ellenőrizze, hogy a műanyag zacskó a távirányítón
van-e még. Ellenőrizze, hogy az elem jó helyen van-e. Cserélje ki az elemet.

 A TV készenléti üzemmódba kapcsol, ha a távirányító néhány percig nem reagál.
Nincs video (PC 
üzemmód)

 Ellenőrizze, hogy a kijelző kábel a megfelelő VGA csatlakozóhoz csatlakozik-e.
 Ellenőrizze, hogy nincs-e megtörve a kijelző kábel.

Függőleges villogás (PC 
mód)

 Lépjen be a főmenübe, és használja a Video Display Noise opció szabályzóját a
függőleges vonal eltüntetéséhez.

Vízszintes elválasztó 
vonal (PC mód) 

 Állítsa be a főmenüben az Audio Sound Horizontal opciót a vízszintes elválasztó
vonal eltüntetéséhez.

A képernyő túl világos 
vagy túl sötét (PC mód) 

 Állítsa be a kontrasztot és a fényerőt a főmenüben.

A PC funkció nem 
válaszol 

 Ellenőrizze a számítógép beállításaiban, hogy a kijelző felbontása kompatibilis-e

Elválasztó vonal az 
RCA csatlakozáson 

 Használjon jó minőségű csatlakozó kábelt.
 Húzza ki a csatlakozó zsinórt, várjon 30 másodpercet, majd dugja vissza. Ha

A probléma még mindig 
fennáll, 

 A TV hibás. Ne próbálja saját maga megjavítani, lépjen kapcsolatba a szerviz
ügyfélszolgálatával. 

A kép beéghet és a fényerő csökkenhet, ha a TV-t sokáig olyan üzemmódban vagy Menüponton tartja, 
amely nagy fényerő- és kontrasztkülönbségekkel rendelkezik, ezzel maradandó károsodást okozva. 

26

HU



Vsebina 

 

Ta uporabniški priro nik je samo za referenco 

 

 
 
 
 
 

Varnostne informacije…………………………………………………………………………………………………1

Pomembni varnostni ukrepi…………………………………………………………………………………………2

Priprava na vašo novo televizijo……………………………………………………………………………………3

Razlaga TV priključkov………………………………………………………………………………………………….4

Stranska tipkovnica in sprednja plošča……………………………………………………………………...…5

Navodila za daljinski upravljalnik………………………………………………………………………………….6

Daljinski upravljalnik……………………………………………………………………………………………....……7

Osnovne operacije …………………………………………………………………………………………………….. 8

Gavni meni operacije…………………………………………………………………………………………..........10

Kannal Menvi……………………………………………………………………………………………………….…10

SLIKA MENI…………………………………………………………………………………………………………….13

ZVOČNI MENI………………………………………………………………………………………………………...14

ČASNI MENI………………………………………………………………………………………………….....…….15

ZAKLJUČNI MENI……………………………………………………………………………………………….......16

NASTAVITEV MENI……………………………………………………………………………………….......……17

Delovanje medijev…………………………………………………………………………………………….....……20

Fotografski……………………………………………………………………………………………….............…21

Glasba………………………………………………………………………………………………………...............22

filma…………………………………………………………………………………………………………...............23

Text…………………………………………………………………………………………………………..............…24

Pomoč………………………………………………………………………………………………………….........….....25

Kartica s podatki o izdelku………………………………………………………………………………........……26

SI



Varnostne informacije

POZOR
NEVARNOST ELEKTROŠOKA

NE ODPIRAJ

Pri delovanju tega izdelka se uporabljajo visoke
napetosti. Za zmanjšanje nevarnosti električnega
udara ne odstranjujte pokrova ohišja, servisiranje
opravite na usposobljenem servisu

Če pride do sprememb ali grobih prilagoditev, električnih udarov, ki poškodujejo napravo, ne
poskušajte odpreti naprave - vzdrževanje naj opravi usposobljena oseba.

Klicaj v enakostraničnem trikotniku je namenjen opozarjanju
uporabnika na prisotnost pomembnih navodil v literaturi, ki je
priložena napravi.

Opozorilo
Strela s simbolom glave puščice znotraj enakostraničnega trikotnika
je namenjena opozarjanju uporabnika na prisotnost neizolirane
nevarne napetosti v ohišju izdelkov, ki je lahko dovolj velika, da
predstavlja nevarnost električnega udara za osebe.
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Pomembni varnostni ukrepi
1) Preberite ta navodila.
2) Shranite ta navodila.
3) Upoštevajte vsa opozorila.
4) Sledite vsem navodilom.
5) Tega aparata ne uporabljajte v bližini vode.
6) Očistite samo s suho krpo.
7) Ne blokirajte nobenih prezračevalnih odprtin. Namestite v skladu z navodili proizvajalca.
8) Ne nameščajte v bližini virov toplote, kot so radiatorji, grelniki, peči ali drugi aparati (vključno
z ojačevalniki), ki proizvajajo toploto.
9) Ne odpravljajte varnostnih razlogov polariziranega ali ozemljitvenega vtiča. Polariziran vtič
ima dve stikali, eni širše od drugega. Vtič za ozemljitev ima dve stikali in tretji ozemljitveni zatič.
Široki stik ali tretji zatič so na voljo za vašo varnost. Če priloženi vtič ne ustreza vaši vtičnici, se
posvetujte z električarjem za zamenjavo zastarele vtičnice.
10) Zaščitite napajalni kabel, da ga kdo ne pohodi ali ga stisne, zlasti na vtičih, vtičnicah in na
mestu, kjer bodo izstopili iz naprave.
11) Uporabljajte samo priključke / dodatke, ki jih je določil proizvajalec.

12) Uporabljajte samo z vozičkom, stojalom, stojalom, nosilcem ali mizo, ki jo je določil

proizvajalec, ali pa ga je prodal skupaj z aparatom. Bodite previdni pri premikanju aparata v
kombinaciji voziček / aparat, da se preprečijo poškodbe.
13) Napravo odklopite iz vtičnice med nevihto ali ko jo ne boste uporabljali dlje časa.
14) Popravila zaupajte usposobljenim osebam. Servisiranje je potrebno, ko je aparat poškodovan
npr. napajalni kabel ali vtič sta poškodovana, razlitje tekočine ali padec predmetov na napravo,
aparat je bil izpostavljen dežju ali vlagi, ne deluje normalno ali je padel. Da bi zmanjšali tveganje
požara ali električnega udara, naprave ne izpostavljajte dežju ali vlagi.
15）Napravo izklopite iz električnega omrežja tako, da stikalo za vklop / stanje pripravljenosti
postavite v stanje pripravljenosti in odklopite napajalni kabel naprave iz napajalne vtičnice.
16) Vtičnica se mora namestiti v bližini opreme in mora biti lahko dostopen.
17) Tega izdelka nikoli ne postavljajte v vgrajeno napravo, kot je knjižna polica ali stojalo, če ni
zagotovljeno ustrezno prezračevanje ali če se ne upoštevajo navodila proizvajalca.
18) Izdelek ne sme biti izpostavljen kapljanju ali pljuskanju vode.
19) Na napravo ne postavljajte nobenih nevarnih virov (npr. predmeti, napolnjeni z tekočino,
prižgane sveče).
20) Namestitev na steno ali strop - Napravo je treba namestiti na steno ali strop samo v skladu s
priporočili proizvajalca.

21) Televizorja, daljinskega upravljalnika ali baterij nikoli ne postavljajte blizu odprtega

ognja ali drugih virov toplote, vključno z neposredno sončno svetlobo. Da bi preprečili širjenje
ognja, sveče ali druge plamene vedno držite stran od televizorja, daljinskega upravljalnika in
baterij.
22) USB priključek mora imeti ob normalnem delovanju 0,5 A.
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Priprava na vašo novo televizijo
Televizijo je opremljen s stojalom, ločenim od omare. Za nastavitev stojala za televizijo mizo
izvedite namestitev v skladu s spodnjimi navodili.

Prvi korak :
Televizor obrnite navzdol na mehko krpo ali blazino, da se
plošča ne poškoduje.

Plošča se zlahka opraska, zato prosim:

1. Izberite popolnoma ravno površino, da televizor postavite na to
ravno površino
2. Uporabite mehko krpo ali blazino za postavitev televizijo plošče,
Ne postavljajte televizije neposredno na mizo.
Pri nameščanju ali odstranjevanju stojala vedno najprej izklopite
napajalni kabel.

Drugi korak
Vzemi bazo. Poravnajte luknje za vijake na podstavku in
televizorju, nato pa vstavite 4 vijake v 4 luknje na
podstavku in jih privijte.

Podstavek vijaki Količina

PA4×16mm 4pcs

Upoštevajte osnovno smer:

Pogled spodaj na televizor (sprednja omarica obrnjena navzdol)
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Razlaga TV priključkov

AV vhod
Zunanji vhod AV signala in
ustrezen desni / levi kanal zvoka
AV izhod.

Izhod za SLUŠALKE
Ko so priključene slušalke, so
zvočniki onemogočeni.

REŽACI
Bralnik kartic CI (enotni
vmesnik) potrebuje CAM
(pogojni dostopni modul), ki se
uporablja za predvajanje
televizije.

USB VHOD
Tukaj priključite napravo USB za
predvajanje datoteke ali za
snemanje programov prek
funkcije PVR.

Y Pb Pr vhod
Povežite s kompozitnim
priključkom DVD / VCR
(Nekateri modeli nimajo tega
vmesnika)

KOAKSIALNI
Priklopite sprejemnik SPDIF.

HDMI vhod
Digitalni vhod signala iz video
priključka HDMI.

VGA vhod
Analogni vhodni signal za PC.

ANT 75
Priključite antenski / kabelski tv
vhod (75 / VHF / UHF)

PCAVDIO VHOD
VGA vhod in avdio vhod, ko je
priklopljen VGA.
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Stranska tipkovnica in sprednja plošča

Gumbi tipkovnice

Če ne morete najti daljinskega upravljalnika, lahko uporabite gumbe stranske tipkovnice na
televizorju za upravljanje številnih lastnosti televizije.

: Vklop/izklop napajanja

SOURCE: Izbira vhoda zunanjega signala.
MENU: Prikaz glavnega menija in potrditev menija Izbira elementa.
CH +/-: Izbira kanala.
VOL +/-: Nastavitev glasnosti.

Sprednja plošča

O delovni razdalji in kotu daljinskega upravljalnika glejte naslednjo stran.

Indikator napajanja / stanja pripravljenosti: Modra in rdeča dvobarvna LED. Rdeča, ko je televizor
izklopljen in modra, ko je vklopljen. Tipalo daljinskega upravljalnika: IR senzor za daljinski
upravljalnik, ki sprejema infrardeče žarke daljinskega upravljalnika.

Indikator napajanja / stanja pripravljenosti
Tipalo daljinskega upravljalnika
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Navodila za daljinski upravljalnik

Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik

1. Odstranite pokrov prostora
za baterije z zadnje strani
daljinskega upravljalnika, tako
da dvignete pokrov.

2. Vstavite 2 bateriji AAA.
Prepričajte se, da je polarnost
(+ in-) pravilno poravnana.

3. Zamenjajte pokrov.

Če daljinski upravljalnik ne deluje,
preverite naslednje točke:
• Ali je polarnost (+, -) pravilna?
• Ali so baterije izrabljene?
• Ali je prišlo do izpada električnega toka?
• Ali je napajalni kabel priključen?
• Ali so motnje ali blokade v bližini senzorja
daljinskega upravljalnika?

POZOR:
• Uporabljene baterije je treba reciklirati.
• Hranite zunaj dosega otrok.
• NE uporabljajte novih in starih baterij
skupaj.
• Hkrati zamenjajte obe bateriji.
• Če daljinskega upravljalnika dalj časa ne
uporabljate, odstranite baterije iz enote.

Opozorilo: Nobene baterije (pakirane ali v uporabi) ne smejo biti izpostavljene visokim
temperaturam, kot so sončna toplota ali ogenj.

Kot sprejema daljinskega upravljalnika
Uporabite daljinski upravljalnik v razdalji in kotu, prikazanem spodaj.
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Daljinski upravljalnik

Gumbi za daljinsko upravljanje
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Daljinski upravljalnik
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Osnovne operacije

vklop in izklop televizorja
Za napajanje televizorja priključite napajalni kabel. V tem času televizor preide v stanje
pripravljenosti, indikator napajanja pa postane rdeč.
Uporabite gumb za vklop ( ) na stranski plošči televizorja ali na daljinskem upravljalniku, da
televizor izklopite, potem pa za 5 sekund izklopite televizor, lahko televizor spet vklopite.

Izberite vhodni vir
Pritisnite gumb INPUT za prikaz seznama vhodnih virov. Pritisnite gumb ▼ / ▲ali gumb OK, da
izberete želeni vhodni vir, pritisnite gumb OK, da vnesete vhod: vir, pritisnite gumb EXIT za izhod.
(Možnosti: DTV, ATV, AV . Komponenta, HDMI1, HDMI2, HDMI3. HDMI4, predstavnost)
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Osnovne operacije

Nastavitve prvega časa
Priključite RF kabel iz vhoda televizorja, imenovanega "ANT IN", in na TV serijska vtičnico.
jezikih
izberite jezik, ki se bo uporabljal za menije in sporočila.

Država
Pritisnite◄ / ► tipko, da izberete državo.
Pritisnite (OK) tipko za vstop v meni Nastavitev nastavitve, s tipkami puščice izberite vrsto napev

Uglaševanje nastaviti
Najprej se prilagodijo analogni kanali in nato digitalni. Če želite preskočiti nastavitev, pritisnite
tipko Meni.
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Gavni meni operacije

Kannal Menvi
Kanala menvi se uporablja za iskanje in urejanje kanalov. Na voljo je le v televizorja vhodu.
Pritisnite MENU na daljinskem upravljalniku. V glavnem meniju izberite Kannal. Pritisnite gumb V
redu za prehod na meni Kannal.

Samodejno uglaševanje
Samodejno poiščite kanal. Iskanje lahko ustavite s tipko MENVI

ATV Ročno uglaševanje
Ročno iskanje kanalov. lahko prilagodite barvo / ozadje sistema, frekvenca kanala

Trenutni CH
Nastavite številko kanala.
barvni sistem
izberi barvni sistem
(Na voljo sistem: AUTO, PAL, SECAM)
Zvočni sistem
Izberite Zvočni sistem
Fine-Tune
Prilagodite frekvenco kanala na tanko.
Iskanje
Začni iskanje kanala
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Gavni meni operacije

DTV Ročno uglaševanje
Pritisnite gumb▼ / ▲, da izberete DTV Ročno uglaševanje (DTV ročna nastavitev), nato pritisnite
gumb OK (V redu) za vstop.

Urejanje programa
Pritisnite gumb ▼ / ▲, da izberete urejanje programa, nato pritisnite gumb V redu za vstop v
podmeni.

Tri barvna tipka je tipka za bližnjico za programiranje kanala.
Najprej pritisnite gumb gor in dol, da označite kanal, ki ga želite
izbrati, nato pa:
Pritisnite rdeči gumb, da izbrišete izbrani program na seznamu.
(Preimenovanje je samo Pritisnite zeleni gumb za vnos
preimenovanja. Na voljo za analogne kanale)
Pritisnite rumeni gumb, da premakniti kanal na seznam
priljubljenih.
Pritisnite modri gumb, da preskočite izbrani kanal.
Pritisnite gumb Fav (Priljubljeni), če želite dodati ali odstraniti
kanal na seznam priljubljenih. (Vaš TV sprejemnik bo
samodejno preskočil kanal, ko boste za ogled kanalov uporabili
CH +/-.)

Seznam urnikov
Pokažite seznam Urnika, na voljo je pod virom DTV.

Informacije o signalu
Pritisnite gumb▼ / ▲, da izberete Informacije o signalu, nato pritisnite gumb V redu, če si želite
ogledati podrobne informacije o signalu. Na voljo samo, če je signalu na DTV.
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Gavni meni operacije

Program elektronskih vodnikov
Program elektronskih vodnikov televizija vodnik (samo za DTV način)
EPG je kratica za elektronski vodnik po programih. Dobavljajo jo ponudniki programov in ponuja
informacije o programih, ki se bodo predvajali. Do njega lahko dostopate v digitalnem načinu s
pritiskom gumba EPG na daljinskem upravljalniku.

 Pritisnite gumb EPG za prikaz vmesnika EPG (zgoraj). V zgornjem območju
bodo prikazane informacije o izbranem programu ali kanalu, v spodnjih stolpcih
pa bo prikazan seznam kanalov in njihovih programov v različnih časovnih
obdobjih.

 Preden si lahko ogledate kakršne koli podatke EPG, morate aktivirati vsak kanal,
za katerega želite videti informacije o programu. Če želite to narediti, s tipkama
▼ / ▲ izberite levi stolpec, nato za potrditev pritisnite OK

 Pritisnite gumba ◄ / ► za preklop med stolpci.
 Pritisnite gumba ▼ / ▲, da na seznamu izberete drug kanal / program.
 Pritisnite gumb RECORD (rdeča pika) za načrtovanje snemanja za izbrani

program.
 Pritisnite ZELENO gumb, da načrtujete opomnik za izbrani program.
 pritisnite RUMEN gumb, da prikažete TV vodnik prejšnjega dne.
 Pritisnite modro gumb, da se naslednji dan prikaže TV vodnik
 Pritisnite INFO gumb za prikaz informacij o podrobnostih.
 Pritisnite EXIT za izhod iz menija EPG.
Časovni premik (SAMO ZA DTV NAČIN)
Najprej v USB režo vstavite pomnilniško napravo USB.
Med gledanjem digitalnih programov pritisnite gumb T-SHIFT, da omogočite funkcijo TIMESHIFT.
(Opomba: Pomnilniška naprava USB mora biti priključena za to funkcijo)

Pritisnite◄ / ► navigacijsko tipko, da izberete želeno možnost. Pritisnite gumb V redu za
potrditev izbire. Če je orodna vrstica izginila, pritisnite gumb EXIT na daljinskem upravljalniku,
da se spet prikaže.
Pritisnite gumb ■, da ustavite snemanje.
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Gavni meni operacije
SLIKA MENI
Meni Slika se uporablja za prilagajanje učinka televizijske slike. Pritisnite MENU na daljinskem
upravljalniku. V glavnem meniju izberite SLIKO. Pritisnite gumb V redu za prehod na meni SLIKA.

Način slike
izberite prednastavljeni način slike. Način lahko preklopite tudi s tipko MODE na daljinskem
upravljalniku. Kontrast, barvo, svetlost in odtenek lahko prilagodite samo v uporabniškem načinu.
Kontrast
Prilagodite kontrast televizijskega zaslona.
Svetlost
Prilagodite svetlost televizijskega zaslona.
Barva
Prilagodite barvno nasičenost televizijskega zaslona.
Odtenek
Prilagodite odtenek televizijskega zaslona. Na voljo samo v kanalu NTSC.
Ostrina
Prilagodite ostrino slike. Ta funkcija ni na voljo v PC načinu.
Barvna temp
Prilagodite barvno temperaturo televizijskega zaslona. Nastavite televizijski zaslon s hladnejšega
na toplejšega.
Zmanjšanje hrupa
Prilagodite raven zmanjšanja hrupa televizijskega zaslona.
HDMI Način
Izberite način HDMI za samodejno, video in računalnik.

14

SI



Gavni meni operacije
ZVOČNI MENI
Zvočni meni se uporablja za prilagajanje zvočnega učinka televizije. Pritisnite MENU na
daljinskem upravljalniku. V glavnem meniju izberite ZVOČNI. Pritisnite gumb V redu za prehod na
meni ZVOK.

Način zvoka
Izberite prednastavljeni način zvoka. Način lahko preklopite tudi s tipko SMODE na daljinskem
upravljalniku. Visoke in nizke tone lahko prilagodite le v uporabniškem načinu.
Trebie
Prilagodite visoko stopnjo zvoka televizije.
Bass
Prilagodite raven nizkih tonov televizije zvoka
Ravnovesje
Prilagodite izhod zvočnika, kar vam omogoča, da najbolje poslušate svoj položaj. Pritisnite ▼ /
▲ gumb za izbiro možnosti, Pritisnite◄ / ► gumb za prilagoditev.
Samodejna glasnost stopnjo
samodejno se zmanjša razlika med glasnostjo kanala in programa.
Pritisnite▼ / ▲gumb, da izberete samodejno glasnost, nato pritisnite ◄ / ►gumb, da izberete

Vklop ali Izklop.
Način SPDIF
Pritisnite▼ / ▲gumb za izbiro načina SPDIF, pritisnite◄ / ► gumb, da izberete Off / PCM / Auto.
AD Preklopite
Vstopite v podmeni »Audio Description Switch« in izberite to možnost, da prilagodite glasnost
AD.
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Gavni meni operacije

ČASNI MENI
Časovni meni se uporablja za prilagajanje zvočnega učinka televizije. Pritisnite MENU na
daljinskem upravljalniku. V glavnem meniju izberite ČAS. Pritisnite gumb V redu za prehod na
meni ČAS.

Ura
Nastavite televizije uro.
Časovni pas
Prikaže časovni pas države
Spite Časovnik
Nastavite odštevalni čas.
Samodejno stanje pripravljenosti
Ko to vklopite, televizija samodejno zaspi po preteku časa brez delovanja.
OSD Časovni
Nastavite čas prikaza zaslonskega menija.
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Gavni meni operacije

ZAKLJUČNI MENI
Časovni meni se uporablja za prilagajanje učinka zaklepanja televizije. Pritisnite MENU na
daljinskem upravljalniku. V glavnem meniju izberite ZAKLJUČNI. Pritisnite gumb V redu za
nadaljevanje zaklepanja menija.

Sistemsko zaklepanje
pritisnite tipko OK za vstop, geslo za vnos, privzeto geslo je 0000
Nastavi geslo
Če želite nastaviti svoje geslo, najprej vnesite staro geslo in nato dvakrat vnesite novo geslo.
Zaklepanje kanala
Če želite vstopiti v meni "Zaklepanje kanalov", izberite želeni program, nato pa pritisnite gumb
»Zeleno«, da kanal zaklenete ali odklenete.
Starševski nadzor
Funkcijo za starševski nadzor lahko nastavite tako, da ustreza otrokom vseh starosti. V
podmeniju izberite kategorije.
Ključ zaklepanje
Tipkovnico lahko zaklenete ali odklenete.
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Gavni meni operacije
Hotelski način
Z izbiro▼ / ▲ izberite postavko menija Hotelski način, pojdite na podmeni, pritisnite ENTER za
vstop v podmeni in aktiviranje izbranega elementa:

NASTAVITEV MENI
Možnost meni se uporablja za dodatne možnosti televizije. Pritisnite MENU na daljinskem
upravljalniku. V glavnem meniju izberite Nastavitev. Pritisnite gumb V redu, da nadaljujete v
meni Nastavitev.

OSD Jezik
Izberite želeni OSD jezik.

Jezik TT / Jezik zvoka / Jezik podnapisov
Izberite želeni jezik teleteksta / primarni slušni jezik / primarni jezik podnapisov.
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Gavni meni operacije

Slab sluh: Ta funkcija je za naglušne, ko je stanje vklopljeno, lahko v programih vidite podnapise.
PVR Datotečni sistem:
Preverjanje in formatiranje USB diska, ki je združljiv z datotečnim sistemom PVR tega modela.
Aspekt Razmerje
Za izbiro med razpoložljivimi načini: Samodejno, 4: 3, 16: 9, Povečava 1 in Povečava 2.
Moder zaslon
Vklop / izklop modrega zaslona Če je vklopljen modri zaslon, televizija prikaže modro ozadje, ko
ni vhodnega signala.
Najprej čas namestitev
Nastavite ustrezne možnosti, vključno z jezikom OSD, državo in nastavitvijo.
Posodobitev programske opreme (USB)
Posodobite vdelano programsko opremo tega modela. (Če želite preveriti, ali je na voljo
posodobitev, se obrnite na stranko.)
HDMI CEC
Consumer Electronics Control (CEC) omogoča nadzor več naprav, ki podpirajo CEC, povezane prek
HDMI-ja z enim daljinskim upravljalnikom.
Pritisnite ENTER za vstop v podmeni.
Nadzor CEC: Vklopi ali izklopi funkcijo HDMI CEC.
Samodejno vklopite napravo: vklopite ali izklopite samodejno napajanje naprave.
TV samodejno vklopi: Vklopite ali izklopite samodejno napajanje televizorja.
Seznam naprav: Prikažite seznam naprav.
Meni naprave: odpre glavni meni naprave.

Avdio sprejemnik
Pritisnite, da vklopite ali izklopite ARC. Kanal za povrat zvoka (ARC) vrne zvok prek istega kanala
HDMI, ki se uporablja za pošiljanje videov na TV. Če je vklopljen, za vrnitev zvoka s televizorja ne
boste potrebovali ločenega zvočnega kabla. Funkcija ARC je na voljo samo za HDMI 1.
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Gavni meni operacije
PVR datotečni sistem
Preverjanje in formatiranje USB diska, ki je združljiv z datotečnim sistemom PVR tega modela.
Izberite "Preverite datotečni sistem PVR", da preverite svoj USB disk. Izberite "Format", če želite
formatirati USB disk, da bo združljiv s tem modelom. Izberite "Free Free Limit", da nastavite
omejitev zapisa za vaš USB disk.

POMEMBNO OPOMBA:
Za kakršno koli snemanje s tega televizorja morate USB napravo priključiti v ustrezni USB vhod na
zadnji strani televizorja, da lahko snemate.

1. Prosimo, vstavite zunanje naprave za shranjevanje visoke hitrosti, vstavke morate predhodno
oblikovati.
2. Izberite program DTV in kanal, ki ga želite posneti.
3. Pritisnite gumb [REC] za vstop v PVR način in začetek snemanja. Nadzorna vrstica PVR na
spodnjem zaslonu. Izberete lahko ustrezne potrebne nastavitve. Način menija za snemanje lahko
spremenite s tipko OK.
4. Če želite ustaviti snemanje, pritisnite gumb [■], da ustavite snemanje.
Takojšnje snemanje in predvajanje z enim dotikom
V načinu DTV in s pravilno priključeno USB napravo pritisnite gumb REC na daljinskem
upravljalniku, da aktivirate funkcijo PVR za takojšnje snemanje kanala, ki ga gledate. Pritisnite
gumb [■], da ustavite snemanje.
Izberite seznam razporeda v meniju kanala in pritisnite OK, da vnesete seznam urnikov, nato z
levim ali desnim gumbom izberite seznam posnetih.

Prikažite seznam posnetih
RDEČ gumb: Izbrišite izbrani program.

OK gumb: Predvajajte izbrani program.
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Delovanje medijev
Opomba: Preden začnete delovati v meniju Media, priključite USB napravo, nato pritisnite gumb
INPUT, da nastavite vhodni vir na medij. Pritisnite gumb▼/▲, da v meniju Source izberete Media,
nato za vstop pritisnite gumb Enter.

Pritisnite ◄/► gumb, da v glavnem meniju za medije izberete možnost, ki jo želite prilagoditi,
nato pritisnite tipko Enter za vstop.

Predvajati datoteke format: avi, mpg, ts, mov, mkv, dat, mp4, vob, mp3, m4a, bmp.png.jpg.jpeg ..

Zunanja največja možna velikost USB: 2T
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Delovanje medijev

Fotografski meni
Pritisnite◄/► gumb, da v glavnem meniju izberete FOTO, nato za vstop pritisnite tipko Enter.
Pritisnite gumb za izhod za vrnitev v prejšnji meni in izhod iz menija za izhod.

Pritisnite◄/►gumb, da v meniju za izbiro datotek izberete datoteko, ki jo želite gledati, nato
pritisnite medijski gumb za prikaz slike.

Ko označite možnost, ki jo izberete, se na desni strani prikažejo podatki o datoteki, v sredini pa bo
predogled slike.
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Delovanje medijev
Meni Glasba
Pritisnite◄/► gumb, da v glavnem meniju izberete Glasba, nato za vstop pritisnite gumb Enter.
Pritisnite gumb za izhod za vrnitev v prejšnji meni in izhod iz menija za izhod.

Pritisnite ◄/► gumb, da izberete pogonski disk, ki ga želite gledati, nato pritisnite tipko Enter za
vstop.
Pritisnite◄ /► gumb, da izberete možnost vrnitve v prejšnji meni.
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Delovanje medijev

Meni filma
Pritisnite◄/► gumb, da v glavnem meniju izberete Filma, nato za vstop pritisnite gumb Enter.
Pritisnite gumb za izhod za vrnitev v prejšnji meni in izhod iz menija za izhod.

Pritisnite ◄/► gumb, da izberete pogonski disk, ki ga želite gledati, nato pritisnite tipko Enter za
vstop.
Pritisnite medijski gumb za predvajanje izbranega filma.
Pritisnite prikazni gumb, da izberete meni na dnu, ki ga želite zagnati, nato pritisnite gumb Enter
za delovanje.
Pritisnite gumb za izhod, da se vrnete na prejšnji meni, in za izhod iz celotnega menija.
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Delovanje medijev

Meni Text
Pritisnite◄/► gumb, da v glavnem meniju izberete Text, nato za vstop pritisnite gumb Enter.
Pritisnite gumb za izhod za vrnitev v prejšnji meni in izhod iz menija za izhod.
Pritisnite ◄/► gumb, da izberete pogonski disk, ki ga želite gledati, nato pritisnite tipko Enter za
vstop.
Pritisnite◄ /► gumb, da izberete možnost vrnitve v prejšnji meni.
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Manta S.A. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego jest zgodny
 z dyrektywą 2014/53/EU. Pełny tekst deklaracji zgodności EU 

jest dostępny pod adresem: www.manta.com.pl

Manta S.A. hereby declares that the type of the  radio device complies  with 
Directive 2014/53 / EU. The full text of the EU declaration of conformity is 

 available at the following address www.manta.com.pl

Manta S.A. declara que el tipo de dispositivo de radio  cumple con la  Directiva
 2014/53 / UE. El texto completo de la declaración de conformidad de 

 la UE está disponible en la siguiente dirección 
www.manta.com.pl

A Manta S.A. declara que o tipo do dispositivo de rádio  está em conformidade 
 com a Diretiva 2014/53 / UE. O texto integral da declaração UE de 

 conformidade está disponível no seguinte endereço:  
www.manta.com.pl

A Manta S.A. Kijelenti, hogy a  rádióeszköz típusa megfelel a 2014/53 / EU 
 irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege 

a következő címen érhető el www.manta.com.pl

Manta S.A. izjavlja, da je tip radijske naprave  skladen z Direktivo 2014/53 / EU.  
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na 

naslednjem naslovu www.manta.com.pl


	50LUN58K  UM EN PL
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36
	页 37
	页 38
	页 39
	页 40
	页 41
	页 42
	页 43
	页 44
	页 45
	页 46
	页 47
	页 48
	页 49
	页 50
	页 51
	页 52
	页 53
	页 54
	页 55
	页 56
	页 57
	页 58
	页 59
	页 60
	页 61
	页 62
	页 63
	页 64

	50LUN58K  UM ES PT
	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36
	页 37
	页 38
	页 39
	页 40
	页 41
	页 42
	页 43
	页 44
	页 45
	页 46
	页 47
	页 48
	页 49
	页 50
	页 51
	页 52
	页 53
	页 54
	页 55
	页 56
	页 57
	页 58
	页 59
	页 60

	3683B EN英文说明书-匈牙利(1)
	Biztonsági információk
	Fontos biztonsági óvintézkedések
	Az új TV használatának előkészítése
	A TV csatlakozói
	Oldalsó billentyűzet és előlap
	Előlap

	Utasítások a távirányító használatához
	Távirányító hatószög

	Távirányító
	Távirányító
	Alapvető műveletek
	Be- és kikapcsolás
	Bemeneti forrás kiválasztása

	Alapvető műveletek
	Műveletek a főmenüben
	CSATORNA MENÜ

	Műveletek a főmenüben
	DTV Kézi hangolás
	Programozott lista
	Jelinformáció

	Műveletek a főmenüben
	EPG TV programfüzet (csak DTV módban)
	Time Shift (csak DTV módban)

	Műveletek a főmenüben
	KÉP MENÜ

	Műveletek a főmenüben
	HANG MENÜ

	Műveletek a főmenüben
	IDŐ MENÜ

	Műveletek a főmenüben
	ZÁROLÁS MENÜ

	Műveletek a főmenüben
	BEÁLLÍTÁS MENÜ

	Műveletek a főmenüben
	Műveletek a főmenüben
	PVR fájlrendszer

	Médiahasználat
	Médiahasználat
	Fotó menü

	Médiahasználat
	Zene menü

	Médiahasználat
	Videó menü

	Médiahasználat
	Text menü

	SÚGÓ
	Termékadatlap

	3683B EN英文说明书-斯洛文尼亚
	Priprava na vašo novo televizijo




